Evocation des Dakinis des cinq régnes
qui préservent les yogacharyas et les élevent
a la co-émergence de l'illusion vide

Préliminaires
1) Hommage et gratitude (chant)

= Dakinis régentes des cinq régnes § Vous m'apparaissez dans votre splendeur § Evidence
lumineuse félicité § Compassion, sagesse et sérénité § En tous mes réves et d’autres visions
¢ Vous m’insufflez la signifiance des songes § Clef du surréel inoui, indicible § Ketchari,
sphere de félicité vide § Stupide, instable et inconsistant § Je me contentais d’interprétations
$ Réalisant la bonté de ’illusion § A présent, j'offre mes trois mandalas § Gratitude a la
bonté des étres § Gratitude a la beauté de la vie § Gratitude a 1'univers tout entier § Gratitude
a la nature de l'esprit § Gratitude a toutes les traditions § Gratitude aux Bouddhas et a leurs

Fils § Gratitude aux Lamas sans obédience § Qui transmettent la vue de la vacuité §

2) Résolution (aux quatre idées fondamentales)

Disposant de cette vie dans I’excellence des cinq sens et sachant la mort a ’'image d’un réve
dont je suis ’auteur, quelle défectuosité pourrait-il advenir ? Ah La La Ho !

3) Refuge

J'aspire a 1'Eveil pour seul Refuge § T'applique le Dharma pour seul recours § J'estime la
Sangha pour seuls amis § Et le bien des étres pour seul désir § La lucidité pour seul moyen $§
La bienveillance pour seul remede § Les samayas pour seuls reperes § Les instructions pour
seul soutien § Le son du mantra comme seul discours § Les attributs pour seuls aspects $
Les parures d'os pour seuls vétements § Le mandala pour seule demeure § Mort et naissan-
ce pour seuls parents § Et ma ceinture pour seule épouse § La contemplation pour seul
jardin § Le lacher prise pour seule vacance § Je prends pour témoin les cinq Dakinis § Votre
activité est omniprésente § A Bouddha Dakini, j'offre robe et zen § L'indicible ne peut étre
enseigné § Devant Vajra Dakini, je dépose les armes § Colere, contentieux, tout est apaisé
§ Par Padma Dakini, j'abandonne tout § Rien ne comble I'esprit, tout est loisible § Ratna
Dakini exauce la joie § Je deviens I'ami de tous les étres § Karma Dakini, prompte et
vigilante § Anéantit les peurs et obstacles § Les Dakinis ne sont qu’en I’esprit § Il n’est
d’autre refuge que son Cceur § Bodhicitta, cause de toute manifestation §



4) Bodhicitta

Je me dois de réaliser le Sahaja de I’illusion vide. // Illusion comme cause de la Bodhicitta.
// Mllusion comme cause de la Grande Compassion (Mahakaruna). // Illusion comme cause
de I’Effi.science (Upaya). // Les étres, émanence de vacuité, en sont la cause. // La cause est
frappée du sceau du fruit. // Le fruit est frappé du sceau de la cause. // Sahaja est la nature de
l'esprit. // Sahaja est le refuge des deux Bodhicittas. (x3)

5) Les quatre pensées incommensurables

Puissent les étres trouver l'intelligence au bonheur et reconnaitre 1'illusion de la souffrance.
Puissent-ils se placer en la félicité inhérente et garder I'impartialité en toutes circonstances.

993 Transmission des Dakinis
1) Confirmation du yogi (yogini) (chant)

Corps de nuit dans la nuit d'un charnier $
Je détiens le Moudra incomparable $
Libre dans le dépouillement complet &
Je m'en remets a 1'influx indicible $

Le yogi se réjouit de l'illusion §

Elle est la source des quatre activités $
Source d'enseignements et d'inspiration $§
L'illusion rend possible tous les siddhis &

Quelle merveille de connaitre ce joyau &
Intarissable trésor de réjouissance $
[1lusion et doukha sont compassion §
Vacuité sont les Chemins et les Terres § ...



